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iepirkuma
“Grāmatas “bernard spolksy. “Language management”” tulkošana latviešu valodā”
(iepirkuma Nr. LVA 2010/11P)

NOLIKUMS

Rīgā, 2010.gadā

1. Pasūtītājs 

Valsts aģentūra „Latviešu valodas aģentūra” (turpmāk – LVA)
Vienotais reģistrācijas Nr. 90001821538

Juridiskā adrese: Lāčplēša iela 35 - 5, Rīga, LV-1011

Tālrunis: 67201680, 29622923
Fakss: 67201683

E-pasta adrese: agentura@valoda.lv
2. Iepirkuma komisija 


Iepirkuma procedūru veic ar Latviešu valodas aģentūras direktora Jāņa Valdmaņa 2009.gada 05.oktobra rīkojumu Nr.1.1.7/13 izveidota iepirkuma komisija (turpmāk – iepirkuma komisija).


3. Iepirkuma procedūras izvēles pamatojums

Iepirkums tiek organizēts atbilstoši Publisko iepirkumu likuma 8.1. panta noteikumiem.

4. Iepirkuma priekšmets

4.1. Iepirkuma priekšmets – “Grāmatas “bernard spolksy. 
“Language management”” tulkošana latviešu valodā”
saskaņā ar iepirkuma priekšmeta tehnisko specifikāciju (Pielikums Nr.1).
4.2.
CPV kods: 79530000-8.

4.3. Iepirkuma priekšmets nav sadalīts daļās.
5. Iepirkumu komisijas noteiktā kontaktpersona

Arvis Širaks
Tālrunis: 29622923
Fakss: 67201683

E-pasts: arvis.siraks@valoda.lv

Adrese: Lāčplēša ielā 35 – 5, Rīgā, LV - 1011

6. Piedāvājumu iesniegšanas vieta: 
6.1. Piedāvājumu iesniedz personīgi Latviešu valodas aģentūrā Rīgā, Lāčplēša ielā 35 – 5, LV - 1011 vai nosūtot pa pastu uz šo adresi. 
6.2. Kontaktpersonas:

 
Valodas attīstības daļas vecākais speciālists Gunta Kļava, tālr., 67287228, e-pasts; gunta.klava@valoda.lv.
7. Piedāvājumu iesniegšanas termiņš


Piedāvājumi jāiesniedz līdz 2010.gada 30. novembra plkst. 17:00.

8. Piedāvājumu noformēšana


8.1. Pretendents iesniedz vienu piedāvājumu par visu iepirkuma priekšmetu kopā. aizpildot Piedāvājuma formu (Pielikums Nr.2). 

8.2. Piedāvājums atbilst iepirkuma priekšmeta tehniskajā specifikācijā izvirzītajām prasībām.

8.3. Pēc piedāvājuma iesniegšanas termiņa beigām pretendents nevar savu piedāvājumu grozīt.
8.4. Pretendents nevar iesniegt piedāvājumu variantus.
9. Nosacījumi pretendentu dalībai iepirkumā: 

9.1. Atbilstība Publisko iepirkumu likuma 39. pantā noteiktajiem ierobežojumiem;

9.2. Pretendentam un pretendenta pakalpojumu sniegšanā iesaistītajam personālam ir atbilstoša pieredze iepirkuma priekšmetam līdzīgu pakalpojumu sniegšanā.
10. Iesniedzamie pretendenta atlases dokumenti un paraugi

10.1. Piedāvājums, kas sagatavots atbilstoši nolikuma 1. un 2. pielikumā norādītajai formai. 
10.2. Dokuments, kas apliecina, ka pretendents ir reģistrējies tiesību aktos noteiktajā kārtībā.
10.3. Dokumentus, kas apliecina pakalpojuma sniedzēja kvalifikāciju, pieredzi un spēju sniegt pakalpojumu.

11. Finanšu piedāvājums 

11.1. Finanšu piedāvājumu pretendents sagatavo un iesniedz aizpildot Piedāvājuma formu (3.pielikums). 
11.2. Cenu norāda latos (LVL), ieskaitot visus Latvijas Republikas normatīvajos aktos paredzētos nodokļus un nodevas, izņemot PVN. Ja pretendents ir fiziska persona vai fizisku personu grupa, piedāvājuma cenā tiek iekļautas arī valsts sociālās obligātās apdrošināšanas iemaksas.
11.3. Pretendentam ir jānodrošina piedāvātās cenas nemainīgums visā līguma izpildes laikā. Iespējamā inflācija, tirgus apstākļu maiņa, atsevišķu pozīciju izmaksu pieaugums vai jebkuri citi apstākļi nevar būt par pamatu cenas paaugstināšanai un šo procesu radītās sekas pretendentam ir jāprognozē un jāaprēķina, sastādot finanšu piedāvājumu.

12. Piedāvājuma derīguma termiņš

Piedāvājumam ir jābūt spēkā līdz ne mazāk kā līdz 2011. gada 1. februārim.

13. Informācijas sniegšana


Visi jautājumi par iepirkuma priekšmetu un piedāvājumu iesniegšanas kārtību adresējami šī nolikuma 5. un 6.2. punktā minētajām kontaktpersonām līdz piedāvājumu iesniegšanas termiņa beigām.

14. Piedāvājumu vērtēšanas nosacījumi 

14.1. Piedāvājumi, kas iesniegti pēc šīs instrukcijas 7. punktā norādītā termiņa, netiks vērtēti.

14.2. Pretendenti, kas neatbilst kādai no šī nolikuma 9. punktā norādītajām prasībām vai nav iesnieguši kādu no šī nolikuma 10. punktā prasītajiem dokumentiem, tiks izslēgti no turpmākas dalības iepirkumā.

14.3. Ja pretendenta piedāvājums neatbilst kādai no Tehniskajā specifikācijā norādītajām prasībām, komisija pretendentu izslēdz no turpmākās dalības iepirkumā.

14.4. Piedāvājuma izvēles kritērijs – zemākā cena.
14.5. Iepirkuma līgums par katru iepirkuma priekšmeta daļu tiks slēgts ar pretendentu, kurš ir iesniedzis atbilstošu piedāvājumu par konkrēto iepirkuma priekšmeta daļu ar zemāko cenu. Gadījumā, ja vairāki pretendenti iesniegs piedāvājumu ar vienādu zemāko piedāvājuma cenu, iepirkuma līguma slēgšanas tiesības tiks piešķirtas pretendentam ar augstāku kvalifikāciju.
15. Līguma slēgšana un izpilde
15.1. Pasūtītājs ne ātrāk kā nākamajā dienā pēc Publisko iepirkumu likumā noteiktā nogaidīšanas perioda beigām, nosūta vai iesniedz personīgi pretendentam sagatavotu un parakstītu no pasūtītāja puses līgumu divos eksemplāros.
15.2. Ja pretendents piecu darba dienu laikā no līguma nosūtīšanas vai iesniegšanas dienas neiesniedz pasūtītājam no savas puses parakstītu līguma eksemplāru, pasūtītājs uzskata, ka pretendents ir atteicies slēgt līgumu.
15.3. Pretendentam līgums jāizpilda 7 mēnešu laikā no līguma noslēgšanas.
16.
Pielikumi:

16.1.  Tehniskā specifikācija uz 1 lapas;
16.2.  Piedāvājuma forma uz 3 lapām;
16.3.  Finanšu piedāvājuma forma uz 1 lapas.
1. pielikums

iepirkuma nolikumam 
Nr. LVA 2010/11P 

 Iepirkuma priekšmeta tehniskā specifikācija
	Iepirkuma priekšmets:
	“Grāmatas “bernard spolksy. “Language management”” tulkošana latviešu valodā”


	
	Tulkošana no angļu valodas uz latviešu valodu.


	
	Grāmatas rediģēšana un redakcionāla sagatavošana, ietver literārā redaktora un korektora pakalpojumus



	
	Grāmatas maketa izstrāde ietver grāmatas māksliniecisko apstrādi un maketa izstrādi.



	
	Apjoms: ap 308 A 4 formāta lapas.


	
	Izpildītājs sagatavo un iesniedz pasūtītājam gatavu maketu elektroniskā formātā, kas izmantojams tipogrāfijā iespieddarbu veikšanai.


	Izpildes termiņi:
	7 mēneši no līguma noslēgšanas

	Kvalifikācijas prasības:
	Vismaz 5 gadu pieredze akadēmisku un zinātnisku darbu tulkošanā, rediģēšanā, redakcionālā un mākslinieciskā sagatavošanā un izdošanā.
Jāiesniedz pieredzes apraksts.



	
	Pakalpojuma sniegšanā iesaistītajam personālam (tulkotājam, redaktoram un korektoram) ir pieredze augstas sarežģītības pakāpes un starpdisciplināru akadēmisku un zinātnisku tekstu apstrādē vismaz 5 gadu garumā;

Jāiesniedz pieredzes apraksts un CV



	
	Pakalpojuma sniegšanā iesaistītajam tulkam ir vismaz maģistra grāds filoloģijā ar specializāciju sociolingvistikā, pieredze sociolingvistisku pētījumu un/vai starptautisku publikāciju tulkošanā latviešu valodā.
Jāiesniedz pieredzes apraksts, CV un izglītību apliecinoša dokumenta kopija.


	
	Spēja nodrošināt pieredzējuša mākslinieka un maketētāja pakalpojumus.
Jāiesniedz pieredzes apraksts.



	
	Pieredze augstas sarežģītības pakāpes un starpdisciplināru akadēmisku un zinātnisku tekstu sagatavošanā.
Jāiesniedz pieredzes apraksts.



	Cita informācija:
	Pakalpojumu sniedzējs nodrošina visu saskaņojumu un atļauju saņemšanu no autora vai viņa intereses pārstāvošās autoru mantisko tiesību kolektīvā pārvaldījuma organizācijas.




2. pielikums

iepirkuma nolikumam 

Nr. LVA 2010/11P 

Piedāvājuma forma

Piedāvājums Latviešu valodas aģentūras iepirkumam

“Grāmatas “bernard spolksy. “Language management”” tulkošana latviešu valodā”
 (iepirkuma Nr. LVA 2010/11P)

1. INFORMĀCIJA PAR PRETENDENTU

	Pretendenta nosaukums
	

	Reģistrācijas Nr.
	

	Adrese
	

	Tālr., faksa Nr.
	

	Kontaktpersonas vārds, uzvārds, tālr.nr., e-pasta adrese
	


2. Pretendents, _____________________________ [pretendenta nosaukums], ar šī piedāvājuma iesniegšanu: 
2.1. piesakās piedalīties iepirkumā “Grāmatas “bernard spolksy. “Language management”” tulkošana latviešu valodā”  Nr. LVA 2010/11P (turpmāk tekstā – Iepirkums);
2.2. apliecina, ka nav pasludināts tā maksātnespējas process (izņemot gadījumu, kad maksātnespējas procesā tiek piemērota sanācija vai cits līdzīga veida pasākumu kopums, kas vērsts uz parādnieka iespējamā bankrota novēršanu un maksātspējas atjaunošanu), apturēta vai pārtraukta tā saimnieciskā darbība, uzsākta tiesvedība par tā bankrotu vai līdz līguma izpildes paredzamajam beigu termiņam tas būs likvidēts;  
2.3. apliecina, ka tam Latvijā un valstī, kurā tas reģistrēts vai atrodas tā pastāvīgā dzīvesvieta (ja tas nav reģistrēts Latvijā vai Latvijā neatrodas tā pastāvīgā dzīvesvieta), ir nodokļu parādi, tajā skaitā valsts sociālās apdrošināšanas iemaksu parādi, kas kopsummā katrā valstī pārsniedz 100 latus.  

2.4. piedāvā sniegt pakalpojumus atbilstoši iepirkuma tehniskās specifikācijas prasībām noteiktajā laika periodā un apjomā bez ierobežojumiem; 

2.5. apliecina, ka iesniegtā informācija ir patiesa novērtēšanai un ir iesniegta pilnā apjomā.

3. Piedāvājums atbilstoši tehniskajai specifikācijai:
	Nosaukums
	Izvirzītās prasības
	Pretendenta piedāvājums

	1. Iepirkuma priekšmets:
	“Grāmatas “Bernard Spolksy. “Language management”” tulkošana latviešu valodā”

	

	
	Tulkošana no angļu valodas uz latviešu valodu.


	

	
	Grāmatas rediģēšana un redakcionāla sagatavošana, ietver literārā redaktora un korektora pakalpojumus


	

	
	Grāmatas maketa izstrāde ietver grāmatas māksliniecisko apstrādi un maketa izstrādi.


	

	
	Apjoms: ap 308 A 4 formāta lapas.

	

	
	Izpildītājs sagatavo un iesniedz pasūtītājam gatavu maketu elektroniskā formātā, kas izmantojams tipogrāfijā iespieddarbu veikšanai.

	

	2. Izpildes termiņi:
	7 mēneši no līguma noslēgšanas
	

	3. Kvalifikācijas prasības:
	Vismaz 5 gadu pieredze akadēmisku un zinātnisku darbu tulkošanā, rediģēšanā, redakcionālā un mākslinieciskā sagatavošanā un izdošanā.

	Jāiesniedz pieredzes apraksts.



	
	Pakalpojuma sniegšanā iesaistītajam personālam (tulkotājam, redaktoram un korektoram) ir pieredze augstas sarežģītības pakāpes un starpdisciplināru akadēmisku un zinātnisku tekstu apstrādē vismaz 5 gadu garumā;
	Jāiesniedz pieredzes apraksts.

	
	Pakalpojuma sniegšanā iesaistītajam tulkam ir vismaz maģistra grāds filoloģijā ar specializāciju sociolingvistikā, pieredze sociolingvistisku pētījumu un/vai starptautisku publikāciju tulkošanā latviešu valodā.


	Jāiesniedz pieredzes apraksts, CV un  izglītību apliecinoša dokumenta kopija;


	
	Spēja nodrošināt pieredzējuša mākslinieka un maketētāja pakalpojumus.


	Jāiesniedz pieredzes apraksts.



	
	Pieredze augstas sarežģītības pakāpes un starpdisciplināru akadēmisku un zinātnisku tekstu sagatavošanā.


	Jāiesniedz pieredzes apraksts.



	4. Cita informācija:
	Pakalpojumu sniedzējs nodrošina visu saskaņojumu un atļauju saņemšanu no autora vai viņa intereses pārstāvošās autoru mantisko tiesību kolektīvā pārvaldījuma organizācijas.
	

	5. Citi nosacījumi:


	Avansa maksājums 5 darba dienu laikā no līguma noslēgšanas dienas, 20% apmērā no līguma kopējās summas. 

Gala maksājums 10 darba dienu laikā no līguma izpildes.

Piedāvājums ir spēkā līdz 2011. gada 1. februārim.


	


3. pielikums 

iepirkuma nolikumam 
Nr. LVA 2010/11P 

Finanšu piedāvājums.
	Nosaukums
	Cena LVL bez PVN*

	“Grāmatas “Bernard Spolksy. “Language management”” tulkošana latviešu valodā”

	

	
	Kopā:


* cenā iekļautas visas izmaksas (t.sk. nodokļi, nodevas, komplektēšana, iepakošana, piegāde, krāvēji, uzglabāšana u.c.), kas saistītas pakalpojumu sniegšanu atbilstoši tehniskās specifikācijas prasībām, izņemot pievienotās vērtības nodoklis

	Vārds, uzvārds, amats*
	

	Paraksts
	

	Datums
	


* Paraksta uzņēmuma vadītājs vai tā pilnvarota persona (ja piedāvājumu paraksta uzņēmuma vadītāja pilnvarota persona, obligāti jāpievieno pilnvaras oriģināls)

Pielikumā [pievieno nolikumā pretendenta atbilstību un kvalifikāciju apliecinošos dokumentus]: 
1. 

2. 

3. 



